CIRCULAR BUBBLE LEVEL - STARRETT CIRCULAR BUBBLE LEVEL

This Starrett bubble level is great for ensuring your reloading tools (especially
scales) are on a nice level surface.

Attributes

Name: STARRETT CIRCULAR BUBBLE LEVEL
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Product no.: 749000660

Mfr. No.: 36078

Style: Rest Accessories

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 049659360783
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SICHERHEITSANLEITUNG FUR DIE STARRETT
CIRCULAR BUBBLE LEVEL

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr die Starrett Circular Bubble Level entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir zu helfen, sicherzustellen, dass deine Wiederladewerkzeuge, insbesondere Waagen, auf einer
ebenen Flache stehen. Die ordnungsgemalie Verwendung dieses Niveaus tragt zur Genauigkeit und Sicherheit
deiner Wiederladeaktivitaten bei. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Niveau immer auf einer stabilen und flachen Oberflache, um genaue Messungen zu
gewahrleisten.

Halte das Niveau von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern, um Schaden zu vermeiden.
Uberpriife das Niveau regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor jedem
Gebrauch.

Vermeide die Verwendung des Niveaus fur andere Zwecke als den vorgesehenen.

Bewahre das Niveau an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um
versehentliche Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass der Bereich, in dem das Niveau verwendet wird, frei von Gefahren wie Verschittungen
oder Schmutz ist.

Versuche nicht, das Niveau zu reparieren, wenn es beschadigt ist; kontaktiere einen qualifizierten
Fachmann fir Unterstitzung.

Wenn du das Niveau in Verbindung mit anderen Geraten verwendest, stelle sicher, dass alle Gerate
kompatibel und sicher zusammen zu verwenden sind.

Halte das Niveau aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um Unfalle zu vermeiden.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers bei der Verwendung des Niveaus, um Sicherheit und
Genauigkeit zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Einrichten des Niveaus:

o Platziere das Niveau auf der Flache, die du messen mochtest.
o Stelle sicher, dass die Flache sauber und frei von Schmutz ist.

Ablesen des Niveaus:

o Beobachte die Blase im Glas.
o Die Blase sollte zwischen den markierten Linien zentriert sein, damit die Flache eben ist.
o Wenn die Blase nicht zentriert ist, passe die Flache entsprechend an.

Verwendung des Niveaus mit Wiederladewerkzeugen:

o Positioniere dein Wiederladewerkzeug auf der ebenen Flache.
o Verwende das Niveau, um sicherzustellen, dass das Werkzeug richtig ausgerichtet ist.
o Nimm alle notwendigen Anpassungen vor, um sicherzustellen, dass das Werkzeug eben ist.



4. Nach dem Gebrauch:

o Entferne das Niveau vorsichtig von der Oberflache.
o Reinige das Niveau bei Bedarf, um Staub oder Schmutz zu entfernen.
o Bewahre das Niveau an seinem vorgesehenen Platz auf, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Niveau gemaR den oértlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Niveau nicht im regularen Haushaltsmudill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfugbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen wende dich bitte an die Kontaktinformationen des Herstellers,
die mit der Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt werden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung
der Starrett Circular Bubble Level gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit in deinen Aktivitaten und
zogere nicht, Unterstlitzung zu suchen, wenn dies erforderlich ist. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu
diesen wichtigen Sicherheitsmalnahmen.



CIRCULAR BUBBLE LEVEL SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Starrett Circular Bubble Level. This product is designed to assist you in ensuring that
your reloading tools, particularly scales, are placed on a level surface. Proper use of this level will help maintain
accuracy and safety in your reloading activities. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the level on a stable and flat surface to ensure accurate readings.
Keep the level away from extreme temperatures and moisture to prevent damage.
Inspect the level regularly for any signs of damage or wear before each use.

Avoid using the level for any purpose other than its intended use.

Store the level in a safe, dry place when not in use to prevent accidental damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the area where the level will be used is free from hazards such as spills or debris.

Do not attempt to repair the level if it becomes damaged; contact a qualified professional for assistance.
If using the level in conjunction with other equipment, ensure that all equipment is compatible and safe
to use together.

Keep the level out of reach of children and pets to avoid accidents.

Always follow the manufacturer's instructions when using the level to ensure safety and accuracy.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Level:

o Place the level on the surface you wish to measure.
o Ensure that the surface is clean and free from debris.

2. Reading the Level:

o Observe the bubble in the vial.
o The bubble should be centered between the marked lines for the surface to be level.
o If the bubble is not centered, adjust the surface accordingly.

3. Using the Level with Reloading Tools:

o Position your reloading tool on the level surface.
o Use the level to check that the tool is properly aligned.
o Make any necessary adjustments to ensure the tool is level.

4, After Use:

o Carefully remove the level from the surface.
o Clean the level if necessary to remove any dust or debris.
o Store the level in its designated place to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the level in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the level in regular household waste if it contains any hazardous materials.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging or on the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Starrett
Circular Bubble Level. Always prioritize safety in your activities and do not hesitate to seek assistance if needed.
Thank you for your attention to these important safety measures.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
NIVEL DE BURBUJA CIRCULAR

Introduccion

Gracias por elegir el Nivel de Burbuja Circular Starrett. Este producto estd disefiado para ayudarte a asegurarte
de que tus herramientas de recarga, especialmente las balanzas, estén colocadas sobre una superficie nivelada.
El uso adecuado de este nivel ayudard a mantener la precisién y seguridad en tus actividades de recarga. Por
favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y eficaz del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre usa el nivel sobre una superficie estable y plana para asegurar lecturas precisas.

Mantén el nivel alejado de temperaturas extremas y humedad para prevenir dafios.

Inspecciona el nivel regularmente en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

Evita usar el nivel para cualquier propésito que no sea su uso previsto.

Guarda el nivel en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir dafios accidentales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de que el drea donde se usara el nivel esté libre de peligros como derrames o escombros.

¢ No intentes reparar el nivel si se dafia; contacta a un profesional calificado para obtener ayuda.

¢ Si usas el nivel junto con otro equipo, aseglrate de que todo el equipo sea compatible y seguro para usar
juntos.

e Mantén el nivel fuera del alcance de nifios y mascotas para evitar accidentes.

e Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar el nivel para garantizar la seguridad y precision.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracion del Nivel:

o Coloca el nivel sobre la superficie que deseas medir.
o AsegUrate de que la superficie esté limpia vy libre de escombros.

2. Lectura del Nivel:

o Observa la burbuja en el vial.
o La burbuja debe estar centrada entre las lineas marcadas para que la superficie esté nivelada.
o Si la burbuja no esta centrada, ajusta la superficie en consecuencia.

3. Uso del Nivel con Herramientas de Recarga:

o Coloca tu herramienta de recarga sobre la superficie nivelada.
o Usa el nivel para verificar que la herramienta esté correctamente alineada.
o Haz los ajustes necesarios para asegurar que la herramienta esté nivelada.

4. Después de Usar:

o Retira cuidadosamente el nivel de la superficie.
o Limpia el nivel si es necesario para eliminar cualquier polvo o escombro.
o Guarda el nivel en su lugar designado para prevenir dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el nivel de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el nivel en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
e Considera las opciones de reciclaje si estdn disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, por favor consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto o en el sitio web del
fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del Nivel de
Burbuja Circular Starrett. Siempre prioriza la seguridad en tus actividades y no dudes en buscar asistencia si es
necesario. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LE NIVEAU A BULLE
CIRCULAIRE

Introduction

Merci d'avoir choisi le niveau a bulle circulaire Starrett. Ce produit est concu pour vous aider a garantir que vos
outils de rechargement, en particulier les balances, sont placés sur une surface parfaitement nivelée. Une
utilisation appropriée de ce niveau contribuera a maintenir la précision et la sécurité de vos activités de
rechargement. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation s(ire et efficace du
produit.

Directives de Sécurité Générales

» Utilisez toujours le niveau sur une surface stable et plane pour garantir des lectures précises.

e Gardez le niveau a I'écart des températures extrémes et de I'humidité pour éviter tout dommage.

¢ Inspectez régulierement le niveau pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant chaque
utilisation.

e Evitez d'utiliser le niveau a des fins autres que celles prévues.

e Rangez le niveau dans un endroit sir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter tout dommage
accidentel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que la zone ou le niveau sera utilisé est exempte de dangers tels que des déversements ou
des débris.

* Ne tentez pas de réparer le niveau s'il devient endommagé ; contactez un professionnel qualifié pour
obtenir de I'aide.

¢ Sivous utilisez le niveau en conjonction avec d'autres équipements, assurezvous que tous les
équipements sont compatibles et siirs a utiliser ensemble.

e Gardez le niveau hors de portée des enfants et des animaux pour éviter les accidents.

e Suivez toujours les instructions du fabricant lors de l'utilisation du niveau pour garantir la sécurité et la
précision.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mise en Place du Niveau :

o Placez le niveau sur la surface que vous souhaitez mesurer.
o Assurezvous que la surface est propre et exempte de débris.

2. Lecture du Niveau :

o Observez la bulle dans le vial.
o La bulle doit étre centrée entre les lignes marquées pour que la surface soit a niveau.
o Sila bulle n'est pas centrée, ajustez la surface en conséquence.

3. Utilisation du Niveau avec des Outils de Rechargement :

o Positionnez votre outil de rechargement sur la surface a niveau.
o Utilisez le niveau pour vérifier que I'outil est correctement aligné.
o Apportez les ajustements nécessaires pour garantir que I'outil est a niveau.

4. Apres Utilisation :



o Retirez soigneusement le niveau de la surface.
o Nettoyez le niveau si nécessaire pour enlever toute poussiére ou débris.
o Rangez le niveau a son emplacement désigné pour éviter tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez le niveau conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas le niveau avec les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.
* Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation siire et efficace du
niveau a bulle circulaire Starrett. Priorisez toujours la sécurité dans vos activités et n'hésitez pas a demander de
I'aide si nécessaire. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



GUIDA ALL'USO SICURO DEL LIVELLO A BOLLA
CIRCOLARE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Livello a Bolla Circolare Starrett. Questo prodotto € progettato per aiutarti a garantire
che i tuoi strumenti di ricarica, in particolare le bilance, siano posizionati su una superficie livellata. Un uso
corretto di questo livello contribuira a mantenere precisione e sicurezza nelle tue attivita di ricarica. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il livello su una superficie stabile e piana per garantire letture accurate.

Tieni il livello lontano da temperature estreme e umidita per prevenire danni.

Controlla regolarmente il livello per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Evita di utilizzare il livello per scopi diversi da quello previsto.

Riponi il livello in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso per prevenire danni accidentali.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'area in cui verra utilizzato il livello sia priva di pericoli come fuoriuscite o detriti.

Non tentare di riparare il livello se si danneggia; contatta un professionista qualificato per assistenza.
Se utilizzi il livello insieme ad altre attrezzature, assicurati che tutte le attrezzature siano compatibili e
sicure da usare insieme.

Tieni il livello fuori dalla portata di bambini e animali domestici per evitare incidenti.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore quando utilizzi il livello per garantire sicurezza e precisione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Impostazione del Livello:

o Posiziona il livello sulla superficie che desideri misurare.
o Assicurati che la superficie sia pulita e priva di detriti.

2. Lettura del Livello:

o QOsserva la bolla nel vial.
o La bolla dovrebbe essere centrata tra le linee marcate affinché la superficie sia livellata.
o Se la bolla non & centrata, regola la superficie di conseguenza.

3. Utilizzo del Livello con Strumenti di Ricarica:

o Posiziona il tuo strumento di ricarica sulla superficie livellata.
o Usa il livello per controllare che lo strumento sia correttamente allineato.
o Apporta le necessarie regolazioni per garantire che lo strumento sia livellato.

4. Dopo I'Uso:

o Rimuovi con attenzione il livello dalla superficie.
o Pulisci il livello se necessario per rimuovere polvere o detriti.
o Riponi il livello nel suo luogo designato per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il livello in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il livello nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
¢ Considera opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o a problemi con il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Livello a Bolla
Circolare Starrett. Dai sempre priorita alla sicurezza nelle tue attivita e non esitare a chiedere assistenza se
necessario. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



SIKKERHETSVEILEDNING FOR CIRCULAR BUBBLE
LEVEL

Introduksjon

Takk for at du valgte Starrett Circular Bubble Level. Dette produktet er designet for & hjelpe deg med a sikre at
dine omlastingsverktgy, spesielt vekter, star pa en jevn overflate. Riktig bruk av dette nivaet vil bidra til 3
opprettholde ngyaktighet og sikkerhet i dine omlastingsaktiviteter. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid nivaet pa en stabil og flat overflate for a sikre ngyaktige malinger.

Hold nivaet unna ekstreme temperaturer og fuktighet for & forhindre skade.

Inspiser nivaet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Unnga & bruke nivaet til andre formal enn dets tiltenkte bruk.

Oppbevar nivaet pa et trygt, tart sted nar det ikke er i bruk for a forhindre utilsiktet skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at omradet der nivaet skal brukes er fritt for farer som sgl eller rusk.

Forsgk ikke a reparere nivaet hvis det blir skadet; kontakt en kvalifisert profesjonell for hjelp.

Hvis du bruker nivaet sammen med annet utstyr, sgrg for at alt utstyr er kompatibelt og trygt & bruke
sammen.

Hold nivaet utenfor rekkevidde for barn og kjaeledyr for & unnga ulykker.

Felg alltid produsentens instruksjoner nar du bruker nivaet for a sikre sikkerhet og ngyaktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Sette opp nivaet:

o Plasser nivaet pa overflaten du gnsker a male.
o Sgrg for at overflaten er ren og fri for rusk.

2. Lese nivaet:

o Observer boblen i vialen.
o Boblen skal veere sentrert mellom de merkede linjene for at overflaten skal veere jevn.
o Hvis boblen ikke er sentrert, juster overflaten deretter.

3. Bruke nivaet med omlastingsverktoy:

o Plasser omlastingsverktgyet ditt pa den jevne overflaten.
o Bruk nivaet til a sjekke at verktgyet er riktig justert.
o Gjgr eventuelle ngdvendige justeringer for a sikre at verktgyet er i vater.

4. Etter bruk:

o Fjern forsiktig nivaet fra overflaten.
o Rengjer nivaet om ngdvendig for a fjerne stagv eller rusk.
o Oppbevar nivaet pa sin angitte plass for a forhindre skade.



Avfallsinstruksjoner

* Bli kvitt nivaet i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast nivaet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.
e Vurder resirkuleringsmuligheter hvis tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktproblemer, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som falger med produktpakken eller pa produsentens nettsted.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Starrett
Circular Bubble Level. Prioriter alltid sikkerhet i dine aktiviteter, og ngl ikke med a sgke hjelp hvis ngdvendig.
Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA POZIOMICY
OKRAGLE])

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr poziomicy okragtej Starrett. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby pomaéc Ci upewnid sie,
ze Twoje narzedzia do przetadunku, szczegdlnie wagi, sg umieszczone na réwnej powierzchni. Prawidtowe uzycie
tej poziomicy pomoze utrzymac doktadnos¢ i bezpieczenstwo w Twoich dziataniach zwigzanych z
przetadunkiem. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj poziomicy na stabilnej i ptaskiej powierzchni, aby zapewni¢ dokfadne odczyty.
Trzymaj poziomice z dala od ekstremalnych temperatur i wilgoci, aby zapobiec uszkodzeniom.
Regularnie sprawdzaj poziomice pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzen lub zuzycia przed kazdym
uzyciem.

Unikaj uzywania poziomicy do jakichkolwiek celéw innych niz jej zamierzona funkcja.

Przechowuj poziomice w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec
przypadkowemu uszkodzeniu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze obszar, w ktérym poziomica bedzie uzywana, jest wolny od zagrozen, takich jak rozlane
substancje lub zanieczyszczenia.

Nie prébuj naprawia¢ poziomicy, jesli ulegnie uszkodzeniu; skontaktuj sie z wykwalifikowanym specjalista
w celu uzyskania pomocy.

Jesli uzywasz poziomicy w pofaczeniu z innym sprzetem, upewnij sie, ze caty sprzet jest kompatybilny i
bezpieczny do wspdlnego uzywania.

Trzymaj poziomice z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby unikng¢ wypadkéw.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta podczas korzystania z poziomicy, aby zapewnic
bezpieczenstwo i doktadnosc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Ustawienie poziomicy:

o Umies¢ poziomice na powierzchni, ktérg chcesz zmierzy¢.
o Upewnij sie, ze powierzchnia jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Odczytywanie poziomicy:

o Obserwuj babel w rurce.
o Babel powinien znajdowac sie pomiedzy oznaczonymi liniami, aby powierzchnia byta pozioma.
o Jesli babel nie jest wycentrowany, dostosuj powierzchnie odpowiednio.

3. Uzywanie poziomicy z narzedziami do przetadunku:
o Umies¢ swoje narzedzie do przetadunku na poziomej powierzchni.
o Uzyj poziomicy, aby sprawdzié, czy narzedzie jest prawidtowo wyréwnane.

o Wprowadz niezbedne poprawki, aby upewnic sie, ze narzedzie jest poziome.

4. Po uzyciu:



o QOstroznie zdejmij poziomice z powierzchni.
o W razie potrzeby oczys$¢ poziomice, aby usunaé kurz lub zanieczyszczenia.
o Przechowuj poziomice w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj poziomice zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj poziomicy do regularnych odpadéw domowych, jesli zawiera jakiekolwiek materiaty
niebezpieczne.

e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub na stronie
internetowej producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji i wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa, mozesz zapewnic bezpieczne i
skuteczne korzystanie z poziomicy okragtej Starrett. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo w swoich dziataniach i
nie wahaj sie szuka¢ pomocy, jesli zajdzie taka potrzeba. Dziekujemy za uwage na te wazne srodki
bezpieczenstwa.



CIRCULAR BUBBLE LEVEL TURVAKAYTTOOHJE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Starrett Circular Bubble Level tason. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua
varmistamaan, etta latausty6kalusi, erityisesti vaa'at, ovat tasaisella pinnalla. Tason oikea kaytt6é auttaa
ylldpitdmaan tarkkuutta ja turvallisuutta lataustoiminnoissasi. Lue tama turvakyyttoohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

o Kayta tasoa aina vakaalla ja tasaisella pinnalla varmistaaksesi tarkat mittaukset.

Pida taso poissa aarimmaisista [ampétiloista ja kosteudesta vaurioiden estamiseksi.

Tarkista taso saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen jokaista kayttoa.
Valta tason kayttamista muuhun kuin sen tarkoitukseen.

Sadilyta tasoa turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta, vahinkojen estamiseksi.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta alue, jolla tasoa kaytetaan, on vapaa vaaroista, kuten nesteista tai roskista.

Al3 yrita korjata tasoa, jos se vaurioituu; ota yhteyttd patevaan ammattilaiseen saadaksesi apua.

Jos kaytat tasoa yhdessa muiden laitteiden kanssa, varmista, etta kaikki laitteet ovat yhteensopivia ja
turvallisia kayttaa yhdessa.

Pida taso lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien valttamiseksi.

Noudata aina valmistajan ohjeita tason kaytdssa turvallisuuden ja tarkkuuden varmistamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tason Asettaminen:

o Aseta taso pinnalle, jota haluat mitata.
o Varmista, etta pinta on puhdas ja vapaa roskista.

2. Tason Lukeminen:

o Tarkkaile kuplaa vialla.
o Kuplan tulee olla keskelld merkittyjen viivojen valiin, jotta pinta on tasainen.
o Jos kupla ei ole keskella, saada pintaa tarvittaessa.

3. Tason Kaytto Lataustyokalujen Kanssa:

o Aseta lataustydkalusi tasaiselle pinnalle.
o Kayta tasoa tarkistaaksesi, etta ty6kalu on oikein kohdistettu.
o Tee tarvittavat saadot varmistaaksesi, etta tydkalu on tasainen.

4, Kayton Jalkeen:

o Poista taso varovasti pinnalta.
o Puhdista taso tarvittaessa pdlyn tai roskien poistamiseksi.
o Sailyta tasoa sen omassa paikassa vahinkojen estamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita taso paikallisten maaraysten mukaisesti.



« Al3 havita tasoa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
e Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitad on saatavilla alueellasi.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaat valmistajan yhteystietoihin, jotka on
toimitettu tuotepakkauksen mukana tai valmistajan verkkosivustolla.

Johtopaatos
Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa Starrett Circular Bubble Level tason

turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Aina tulee priorisoida turvallisuus toiminnoissasi, ja ala epar6i pyytaa apua
tarvittaessa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



CIRCULAR BUBBLE LEVEL
SAKERHETSINSTRUKTIONSGUIDE

Introduktion

Tack for att du valt Starrett Circular Bubble Level. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att sakerstalla
att dina omladdningsverktyg, sarskilt vagar, placeras pa en jamn yta. Korrekt anvandning av denna niva
kommer att hjalpa till att uppratthalla noggrannhet och sékerhet i dina omladdningsaktiviteter. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid nivan pa en stabil och plan yta for att sakerstalla korrekta avlasningar.

Hall nivan borta fran extrema temperaturer och fukt for att férhindra skador.

Inspektera nivan regelbundet for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.
Undvik att anvanda nivan for nagot annat andamal &n dess avsedda anvandning.

e Forvara nivan pa en saker, torr plats nar den inte anvands for att férhindra oavsiktlig skada.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att omradet dar nivan ska anvandas ar fritt fran faror som spill eller skrap.

Forsok inte att reparera nivan om den blir skadad; kontakta en kvalificerad professionell for hjalp.

Om du anvander nivan tillsammans med annan utrustning, sakerstall att all utrustning ar kompatibel och
saker att anvanda tillsammans.

Hall nivan utom rackhall fér barn och husdjur fér att undvika olyckor.

Folj alltid tillverkarens instruktioner nar du anvander nivan for att sakerstalla sakerhet och noggrannhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Stalla in nivan:

o Placera nivan pa ytan du vill mata.
o Se till att ytan &r ren och fri fran skrap.

2. Avlasa nivan:

o Observera bubblan i réret.
o Bubblan ska vara centrerad mellan de markerade linjerna for att ytan ska vara jamn.
o Om bubblan inte ar centrerad, justera ytan darefter.

3. Anvéanda nivan med omladdningsverktyg:

o Placera ditt omladdningsverktyg pa den jamna ytan.
o Anvand nivan for att kontrollera att verktyget ar korrekt justerat.
o GOr nodvandiga justeringar for att sakerstalla att verktyget ar jamnt.

4. Efter anvandning:

o Ta forsiktigt bort nivan fran ytan.
o Reng6r nivan om det behdvs for att ta bort eventuell smuts eller skrap.
o Forvara nivan pa sin avsedda plats for att forhindra skada.



Avfallshanteringsinstruktioner
e Kassera nivan i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte nivan i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.
 Overvag atervinningsalternativ om det finns tillgangligt i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktfragor, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller pa tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
Starrett Circular Bubble Level. Prioritera alltid sakerhet i dina aktiviteter och tveka inte att séka hjalp om det
behdvs. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



NAVOD K BEZPECNOSTI CIRCULAR BUBBLE LEVEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali bublinkovou Uroven Starrett. Tento produkt je navrZen tak, aby vdm pomohl zajistit,
Ze vasSe nastroje na prebijeni, zejména vahy, jsou umistény na rovném povrchu. Spravné pouzivani této Urovné
pomUze udrzet presnost a bezpec¢nost pfi vasich aktivitach spojenych s prebijenim. Pfed pouzitim si prosim
peclivé preCtéte tento navod k bezpelnosti, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte Uroven na stabilnim a plochém povrchu, abyste zajistili pfesné méfeni.

¢ Uchovavejte Uroven daleko od extrémnich teplot a vihkosti, aby nedoslo k poskozent.

Pravidelné kontrolujte Groven na pripadné znamky poskozeni nebo opotiebeni pred kazdym pouzitim.
Vyhnéte se pouzivani Grovné k jinym Gceldim, nez je zamyslené pouZiti.

Ukladejte Uroven na bezpecné a suché misto, kdyz ji nepouzivate, aby nedoslo k ndhodnému poskozeni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze oblast, kde bude Uroven pouzivana, je bez nebezpedi, jako jsou rozliti nebo nelistoty.
NepokousSejte se opravit Uroven, pokud je poskozena; kontaktujte kvalifikovaného odbornika pro pomoc.
Pokud pouzivate Uroven v kombinaci s jinym vybavenim, ujistéte se, ze je veSkeré vybaveni kompatibilni
a bezpecné pro spolecné pouziti.

Drzte Groven mimo dosah déti a domdcich zvirat, aby se predeslo nehodam.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pfi pouzivani GUrovné pro zajiSténi bezpecnosti a presnosti.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni urovné:

o Umistéte Uroven na povrch, ktery chcete méfit.
o Ujistéte se, ze povrch je Cisty a bez nedistot.

2. Cteni urovné:

o Sledujte bublinu ve valecku.
o Bublina by méla byt umisténa mezi ozna¢enymi ¢arami, aby byl povrch rovny.
o Pokud bublina neni uprostred, upravte povrch podle potreby.

3. Pouziti urovné s nastroji na prebijeni:
o Umistéte svij nastroj na prebijeni na rovny povrch.
o Pouzijte Uroven k ovéreni, Ze je nastroj spravné zarovnan.
o Provedte potrebné Upravy, abyste zajistili, Ze je nastroj rovny.

4. Po pouziti:

o Opatrné odstrante Uroven z povrchu.
o Pokud je to nutné, vycistéte Groven, abyste odstranili prach nebo nedistoty.
o Ulozte Uroven na urCené misto, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte Groven v souladu s mistnimi predpisy.



¢ Nevyhazujte Uroven do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problému s produktem se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na webovych strdnkach vyrobce.

Zaver
Dodrzovanim téchto pokynd a bezpec¢nostnich pravidel mizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani

bublinkové Grovné Starrett. Vzdy davejte prednost bezpecnosti ve svych aktivitdch a nevahejte vyhledat pomoc,
pokud je to potreba. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim opatrenim.
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